
22ARC CHARGING HANDLE ASSEMBLY

Anti-Jam Charging Handle.  For use with CMMG ARC .22LR Conversion Kits.
Easy drop in installation. Prevents spent casings from getting caught between
bolt and traditional charging handle.

Attributes

Name: 22ARC CHARGING HANDLE ASSEMBLY
Manufacturer: CMMG
Product no.: 100036076
Mfr. No.: 22BA596
Finish: Black
Hand: Right
Make: CMMG
Model: 22ARC
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 229mm
UPC: 815835010168

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für das 22ARC Charging Handle
Assembly

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des 22ARC Charging Handle Assembly von CMMG. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um eine zuverlässige und sichere Nutzung zu gewährleisten. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden und mögliche
Risiken vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Informieren Sie sich über die Rückrufrichtlinien des Produkts und überprüfen Sie regelmäßig die
Sicherheitswarnungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Charging Handle Assembly nur mit CMMG ARC .22LR Umbausätzen.
Achten Sie darauf, dass keine leeren Hülsen zwischen dem Verschluss und dem Ladehebel stecken bleiben.
Installieren Sie das Produkt gemäß den Anweisungen, um ein sicheres Funktionieren zu gewährleisten.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie mit dem Produkt arbeiten.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation

Entfernen Sie das vorhandene LadehebelAssembly gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie das 22ARC Charging Handle Assembly einfach in die vorgesehene Position ein.
Stellen Sie sicher, dass das Assembly fest und sicher sitzt, bevor Sie fortfahren.

Verwendung

Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob das Charging Handle Assembly richtig installiert ist.
Verwenden Sie das Produkt nur in Verbindung mit kompatiblen Umbausätzen.
Achten Sie darauf, das Produkt sanft zu bedienen, um eine Beschädigung zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Elektronik und
Metallabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfügung.
Bitte konsultieren Sie die offizielle Website von CMMG oder wenden Sie sich an den Kundenservice, um
Unterstützung zu erhalten.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit hat oberste Priorität. Indem Sie die oben genannten Richtlinien und Anweisungen befolgen, tragen Sie
dazu bei, eine sichere Nutzung des 22ARC Charging Handle Assembly zu gewährleisten. Bei weiteren Fragen oder
Unsicherheiten zögern Sie nicht, Unterstützung zu suchen.
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Safety Instruction Guide for 22ARC Charging Handle
Assembly

Introduction
Thank you for purchasing the 22ARC Charging Handle Assembly. This product is designed to enhance your shooting
experience by preventing spent casings from getting caught between the bolt and the traditional charging handle.
Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and follow the manufacturer's safety instructions.
Ensure that the product is compatible with your firearm before installation.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the charging handle for signs of wear or damage.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the charging handle.
Do not attempt to modify the charging handle or its components.
Use the charging handle only for its intended purpose.
Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect performance.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

Unloading the Firearm

Ensure the firearm is completely unloaded before beginning the installation process.

Installation Steps

Locate the existing charging handle on your firearm.
Remove the existing charging handle according to the manufacturer's instructions.
Align the 22ARC Charging Handle Assembly with the charging handle slot.
Gently insert the charging handle into place until it is securely fitted.

Usage Instructions

To charge the firearm, pull back on the charging handle firmly.
Ensure that the charging handle moves smoothly without obstruction.
After use, always check that the charging handle is functioning correctly.

Maintenance

Regularly clean the charging handle to prevent dirt and debris buildup.
Inspect the product for any signs of damage or wear before each use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local waste management regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged or no longer usable, consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the 22ARC Charging Handle Assembly, please consult the manufacturer's
website or reach out to your point of purchase for assistance.

Conclusion
By following the safety guidelines and instructions outlined in this document, you can ensure a safe and enjoyable
experience with your 22ARC Charging Handle Assembly. Thank you for choosing our product, and always prioritize
safety in all your shooting activities.
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Manuel de Sécurité pour l'Assemblage de la Poignée
de Chargement 22ARC CMMG

Introduction
Merci d'avoir choisi la Poignée de Chargement 22ARC CMMG. Ce produit est conçu pour améliorer l'expérience de
chargement de votre arme à feu tout en garantissant un niveau de sécurité élevé. Ce manuel vous fournira des
lignes directrices de sécurité essentielles, des précautions spécifiques pour son utilisation, ainsi que des instructions
d'installation et d'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Ne laissez jamais l'assemblage à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Vérifiez régulièrement l'état de la poignée de chargement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Utilisez uniquement des pièces et accessoires compatibles avec votre arme à feu.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel avant utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne forcez jamais la poignée de chargement lors de son utilisation. Cela pourrait entraîner des dommages ou
des blessures.
Évitez de manipuler l'arme à feu lorsque la poignée de chargement est en place, sauf si vous êtes prêt à tirer.
Ne tentez pas de démonter ou de modifier la poignée de chargement sans l'avis d'un professionnel.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer la poignée de chargement.
Utilisez des lunettes de protection lorsque vous utilisez votre arme à feu, même avec la poignée de
chargement installée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Vérifiez le Contenu: Assurezvous que tous les composants de la poignée de chargement sont présents.
Préparez l'Arme: Assurezvous que l'arme est complètement déchargée.
Alignement: Alignez la poignée de chargement avec le rail de votre arme.
Emboîtement: Insérez la poignée de chargement en la poussant fermement jusqu'à ce qu'elle s'enclenche en
place.
Testez: Effectuez un test de fonctionnement pour vous assurer que la poignée de chargement est
correctement installée.

Utilisation

Pour charger l'arme, tirez la poignée de chargement vers l'arrière et relâchezla pour chambrer une cartouche.
Pour décharger, répétez le processus et assurezvous que la chambre est vide avant de manipuler l'arme.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas la poignée de chargement avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements d'armement.
Contactez un centre de recyclage ou un professionnel pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous de garder ce manuel à portée de main pour référence future.



En suivant ces lignes directrices, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de la Poignée de
Chargement 22ARC CMMG. Restez vigilant et prenez toujours les précautions nécessaires pour assurer votre
sécurité et celle des autres.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Maniglia di
Caricamento AntiJam CMMG 22ARC

Introduzione
Grazie per aver scelto la Maniglia di Caricamento AntiJam CMMG 22ARC. Questo prodotto è progettato per
migliorare l'esperienza di utilizzo dei Kit di Conversione CMMG ARC .22LR, garantendo un funzionamento fluido e
sicuro. È fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la massima protezione
e prestazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Seguire le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare incidenti.
In caso di malfunzionamenti, interrompere immediatamente l'uso e contattare il supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verificare che la maniglia di caricamento sia correttamente installata prima di ogni utilizzo.
Non tentare di forzare il caricamento di cartucce se si verifica un inceppamento.
Utilizzare solo cartucce compatibili con il Kit di Conversione CMMG ARC .22LR.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o bagnato.
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali detriti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurarsi che l'arma sia scarica e in una posizione sicura.
Allineamento: Allineare la maniglia di caricamento con il bullone.
Inserimento: Spingere la maniglia di caricamento nella posizione di blocco fino a quando non si sente un clic.
Verifica: Controllare che la maniglia sia saldamente fissata e non si muova.

Utilizzo

Caricamento: Inserire le cartucce nel caricatore come indicato nel manuale del Kit di Conversione.
Chiusura del Bullone: Tirare indietro la maniglia di caricamento e rilasciarla per chiudere il bullone.
Controllo: Assicurarsi che il bullone sia completamente chiuso prima di procedere all'uso.
Scarico: Per scaricare l'arma, tirare indietro la maniglia di caricamento e rimuovere le cartucce.

Istruzioni per il Disposizione
Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Seguire le normative locali per il corretto smaltimento dei prodotti in plastica e metallo.
Contattare le autorità locali per informazioni su centri di raccolta o programmi di riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il produttore o il rivenditore autorizzato.
Assicurarsi di avere il numero di modello e la prova di acquisto a disposizione.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, si contribuirà a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e
soddisfacente con la Maniglia di Caricamento AntiJam CMMG 22ARC. Per ulteriori informazioni e aggiornamenti
sulla sicurezza, si consiglia di controllare regolarmente le comunicazioni ufficiali e le piattaforme di richiamo.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Uchwytu Ładowania
22ARC CMMG

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Uchwytu Ładowania 22ARC CMMG. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego i skutecznego użytkowania produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi
bezpieczeństwa oraz instrukcjami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny uchwytu; w przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie
używaj go.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj tylko z zestawami konwersyjnymi CMMG ARC .22LR.
Nie stosuj siły podczas ładowania; unikaj zacięć, które mogą spowodować uszkodzenia.
Zawsze upewniaj się, że broń jest w stanie spoczynku przed instalacją lub demontażem uchwytu.
Nosić odpowiednie okulary ochronne podczas używania produktu w celu ochrony oczu.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Uchwyty Ładowania:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i nie ma w niej amunicji.
Wyjmij stary uchwyt ładowania, jeśli jest zainstalowany.
Umieść nowy uchwyt w odpowiednim miejscu.
Upewnij się, że uchwyt jest prawidłowo zamocowany.

Używanie Uchwyty Ładowania:

Chwyć uchwyt z odpowiednią siłą.
Pociągnij uchwyt w celu załadowania amunicji.
Upewnij się, że nie ma przeszkód w okolicy uchwytu, które mogą powodować zacięcia.

Zakończenie Użytkowania:

Po zakończeniu użytkowania, przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu.
Regularnie sprawdzaj stan uchwytu i wymieniaj go w razie potrzeby.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów; skontaktuj się z lokalnymi służbami w celu uzyskania informacji
o odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
służbami wsparcia.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania Uchwytu Ładowania
22ARC CMMG!
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22ARC Charging Handle Assembly Käyttöohje ja
Turvaohjeet

Johdanto
Onnittelut 22ARC Charging Handle Assemblyn hankinnasta! Tämä tuote on suunniteltu käytettäväksi CMMG ARC
.22LR muunnossarjojen kanssa. Käytön turvallisuus on ensisijainen tavoite, joten lue tämä käyttöohje huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate sivustolta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen latauskahvan asentamista tai poistamista.
Älä yritä käyttää tuotetta, jos se ei toimi oikein tai jos se on vaurioitunut.
Vältä tuotteen käyttöä, jos huomaat, että käytetyt patruunat jäävät kiinni lukon ja latauskahvan väliin.
Käytä ainoastaan suositeltuja lisävarusteita ja osia tuotteen kanssa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty.
Poista vanha latauskahva, jos sellainen on.
Asenna 22ARC Charging Handle Assembly suoraan lukon ylle.
Varmista, että kahva on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Käynnistä ase ja varmista, että latauskahva toimii sujuvasti.
Tarkista säännöllisesti, ettei käytettyjä patruunoita jää kiinni lukon ja latauskahvan väliin.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi tietoa turvallisista hävittämistavoista.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajaan tai etsi tietoa virallisista lähteistä. Muista, että turvallisuus
on ensisijainen prioriteetti, ja on tärkeää noudattaa kaikkia ohjeita ja suosituksia.
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Säkerhetsinstruktioner för 22ARC Laddare

Introduktion
Tack för att du har valt 22ARC Charging Handle Assembly från CMMG. Denna produkt är utformad för att förbättra
din skjutupplevelse och förhindra att tomhylsor fastnar under användning. För att säkerställa säker användning och
optimal prestanda, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning med CMMG ARC .22LR konverteringssatser.
Använd endast produkten enligt de angivna instruktionerna för att undvika potentiella risker.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Se till att vapnet är avstängt och tömt innan installation av laddaren.
Använd skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och hörselskydd, när produkten används.
Undvik att använda produkten under ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller snö.
Kontrollera att inga föremål blockerar laddaren innan du använder den.
Följ alltid säkerhetsprocedurerna för ditt vapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av 22ARC Charging Handle Assembly:

Ta bort den gamla laddaren från ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.
Placera den nya 22ARC laddaren på plats.
Se till att den sitter ordentligt och är fastsatt enligt specifikationerna.
Kontrollera att laddaren fungerar smidigt innan du använder vapnet.

Användning av 22ARC Charging Handle Assembly:

Ladda vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att inga tomhylsor sitter fast innan du börjar skjuta.
Om en tomhylsa fastnar, följ säkerhetsprocedurer för att ta bort den innan du fortsätter.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera emballaget och eventuellt skräp på ett miljövänligt sätt.
Om produkten är skadad eller inte längre används, följ lokala riktlinjer för avfallshantering av elektroniska och
mekaniska produkter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor om säkerhet eller produkten, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller en auktoriserad
servicepunkt. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig vid kontakt.

Avslutning
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av 22ARC
Charging Handle Assembly. Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvar vid användning av våra produkter.
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Návod k bezpečnému používání nabíjecí rukojeti
22ARC

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili nabíjecí rukojeť 22ARC od společnosti CMMG. Tento dokument obsahuje důležité
informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci rukojeti. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné
používání produktu a minimalizujete rizika.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze podle pokynů výrobce.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím výrobku si vždy přečtěte a pochopte všechny pokyny a bezpečnostní varování.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození výrobku přestaňte okamžitě používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte nabíjecí rukojeť pouze s kompatibilními CMMG ARC .22LR konverzními sadami.
Při používání rukojeti dbejte na správné uchopení a stabilitu.
Nikdy se nepokoušejte upravit nebo modifikovat nabíjecí rukojeť.
Zabraňte kontaktu s vodou a vlhkostí, které by mohly ovlivnit funkčnost výrobku.
V případě jakýchkoli problémů s výrobkem se obraťte na odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace rukojeti:

Zajistěte, aby byla zbraň v bezpečném stavu (např. bez náboje a uzavřeného závěru).
Odstraňte stávající nabíjecí rukojeť, pokud je to nutné.
Umístěte 22ARC nabíjecí rukojeť na místo a ujistěte se, že je správně usazena.
Zajistěte rukojeť podle pokynů výrobce, pokud jsou k dispozici.

Použití rukojeti:

Při nabíjení zbraně použijte rukojeť k zajištění plynulého podávání nábojnic.
Sledujte, zda nedochází k zaseknutí vyhozených nábojnic mezi závěrem a rukojetí.
Po každém použití zkontrolujte rukojeť na známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozen nebo nefunkční.
Likvidujte výrobek v souladu s místními předpisy o odpadech a ekologických normách.
Zajistěte, aby byl výrobek zlikvidován bezpečně a ekologicky.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka nebo autorizovaného
prodejce CMMG. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně modelu a čísla
série.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a příjemné používání nabíjecí rukojeti 22ARC.


